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1. EINFUHRUNG

Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen fir diesen Plattformschittler. Sie
sollte in der Nahe des Gerdts aufbewahrt werden, um schnell und einfach nachschlagen zu
konnen. Dieser Plattformschittler ermoglicht das Schitteln (Orbital- und Linearbewegung) von
Flussigkeiten und Halbflissigkeiten bis zu einem Maximalgewicht von 7,5 kg. Er unterstitzt
verschiedene Aufsatze zum Mischen von Flussigkeiten in Flaschen, Kolben, Reagenzglasern und
Schisseln. Er wird mit einer rutschfesten Matte (optional) geliefert, um Kolben und Becher zu
halten. Er verflugt Uber eine Programm- und Unterprogrammfunktion fiir verschiedene
Mischzwecke.

2. VORGESEHENER VERWENDUNGSZWECK

Dieser Schittler wird zum Mischen, Vermengen oder Schitteln von Substanzen in Reagenzglasern
oder Kolben durch Schitteln (bis zu 7,5 kg) verwendet, was vor allem in der Chemie und Biologie
eingesetzt wird. Ein Schittler enthélt ein schwingendes Brett, auf das die Kolben, Becherglaser,
Reagenzglaser usw. gestellt werden. Dieser Schittler wird bevorzugt eingesetzt, wenn es sich um
groRe Mengen an Substanzen handelt oder ein gleichzeitiges Schiitteln erforderlich ist.

3. FEATURES

e Schittler mit echter Orbital- / Linearbewegung, zum Schiitteln von 7,5 kg Masse

e Blrstenloser DC-Motor fiir lange Lebensdauer und wartungsfreien Betrieb

e LED-Anzeige fir Geschwindigkeit und Zeiteinstellung. Geschwindigkeit, Zeit und Betriebsart
konnen gleichzeitig angezeigt werden

e Verschiedene Anbauplattformen ermoglichen die Verwendung fast aller GefaRformen und -
groRen

e Drehzahlbereich von 50 bis 300 RPM (fiir orbitale und lineare Bewegung von 20 mm)

e Der Programmmodus ermoglicht die Einstellung von CW, CCW, Geschwindigkeit, Zeit,
Verweilzeit, Sequenz und Schleifenbetrieb

* Die Speicherfunktion fiir den letzten Lauf erméglicht eine einfache Wiederholbarkeit der Tests

4., TECHNISCHE DATEN

Motor Typ BLDC-Motor
Orbital/Lineare Bewegung 20 mm Durchmesser
Variable Geschwindigkeit 50 bis 300 Umdrehungen pro Minute
Laufzeit 1 Minute bis 99,59 Stunden
Digitale Anzeige Ja

Maximal zuldssiges Gewicht 7,5 kg (einschlieRlich Aufsatz)
GroRe der Plattform (L x B) 330 x 330 mm
Abmessungen (B x T x H) 408 x 350 x 99 mm
Schutzart P21

Zuldssige Umgebungstemp. 5-40°C




Zulassige relative Luftfeuchtigkeit <80%
Zuldssige Einschaltdauer 100%
Gewicht 10 kg
Larmpegel <60 dB

Netzadapter Detail

Eingang: 100-240VAC, 50/60Hz
Ausgang: 24V__T1.5A

Stromverbrauch

24W

Hohenlage

Verwendung bis zu einer Hohe von
2000 m Uber MSL

Grad der Verschmutzung

2

Umwelt

Nur flr Innenrdume geeignet

5. ZUBEHOR
Netzadapter, Aufsatze (optional), Schraubenschliissel, Produkthandbuch
6. SICHERHEIT VORSICHTSMASSNAHMEN

Lesen Sie alle Sicherheits- und Nutzungshinweise in dieser Anleitung sorgfaltig durch, bevor
Sie das Gerat benutzen.

* Laden Sie nicht mehr als 7,5 kg Gewicht

e Tragen Sie vor der Arbeit mit dem Schittelgeréat eine personliche Schutzausriistung, um die
Sicherheit des Benutzers zu gewahrleisten.

e Berihren Sie niemals bewegliche Teile. Dies kann zu leichten bis schweren Verletzungen fiihren.
e Stellen Sie das Gerat immer auf einer ebenen, stabilen und rutschfesten Oberflache auf.

* Halten Sie das Gerét nicht fest und versuchen Sie nicht, es durch Schitteln der Plattform
anzuheben.

e Ziehen Sie vor der Reinigung unbedingt den Netzstecker aus der Steckdose.

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir die angegebene Anwendung verwendet wird. Es sollte
nicht zum Schiitteln gefdhrlicher oder reaktiver Losungen verwendet werden.

e Esdarf nicht in einer gefdhrlichen oder entflammbaren Umgebung betrieben werden und
nicht zum Mischen von explosiven oder hochreaktiven Stoffen verwendet werden.

* Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es Anzeichen von elektrischen oder mechanischen
Schaden aufweist.



7.

Schaden. Sollten solche Schaden festgestellt werden, wenden Sie sich sofort an den Lieferanten.

Achten Sie darauf, dass Sie die Schiittelaufsatze fest anziehen. Andernfalls kann es zu Verletzungen
kommen.

Wenn Sie feststellen, dass das Gerat nicht reibungslos funktioniert, reduzieren Sie die
Geschwindigkeit oder die Belastung, bis es reibungslos funktioniert.

Falls die Stromversorgung wahrend des Betriebs unterbrochen wird, startet das Gerat nicht
automatisch wieder, wenn die Stromversorgung wiederhergestellt ist.

AuBerdem darf das Schittelgerdt nur zum Rlhren von Stoffen oder Stoffgemischen
verwendet werden, von denen der Benutzer weil, dass sie auf die durch das Riihren erzeugte
zusatzliche Energie nicht gefdhrlich reagieren. Dies gilt auch fiir zusatzliche Energie durch
Sonneneinstrahlung wahrend des Riihrvorgangs.

Der Schittler darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen, zum Mischen gefahrlicher Stoffe
oder unter Wasser verwendet werden.

Das Zubehor darf erst nach Ziehen des Steckers montiert werden. Die Sicherheit des Benutzers
kann nicht gewahrleistet werden, wenn das Geradt mit Zubehor betrieben wird, das nicht vom
Hersteller geliefert oder empfohlen wurde, oder wenn das Gerat entgegen den Angaben des
Herstellers unsachgemal betrieben wird.

Verwenden Sie immer den vom Hersteller empfohlenen oder mitgelieferten
Netzadapter. Andernfalls erlischt die Garantie.

Vergewissern Sie sich, dass alle Anbaugeradte ordnungsgemaR befestigt und angezogen sind,
bevor Sie einen Vorgang durchfiihren.

INSTALLATION

Dieser intelligente Plattformschiittler wird in einer Schachtel geliefert. Offnen Sie den Karton,
entfernen Sie die Verpackung und stellen Sie das Gerat vorsichtig auf eine feste und ebene Flache.
Gehen Sie beim Auspacken und Entfernen aller Zubehorteile vorsichtig vor. Bewahren Sie das
Benutzerhandbuch zusammen mit dem Gerat auf, damit es leicht zuganglich ist. Bitte bewahren Sie
alle Verpackungen flir Garantiezwecke sicher auf.

3.1

STANDORT

Die ideale Umgebungstemperatur betragt 20°C = 5°C; vermeiden Sie es, den Schdittler in
direktem Sonnenlicht aufzustellen.

Halten Sie aus allen Richtungen einen Abstand von mindestens 30 cm ein, um eine einfache
und sichere Bedienung zu gewahrleisten.

Von Hitze oder Wasser fernhalten, um Probleme mit der Probentemperatur oder
Schuttlerausfalle zu vermeiden.

Stellen Sie den Schittler nicht so auf, dass es schwierig wird, das Gerdtzu bedienen.



3.2 ANSCHLUSS NETZADAPTER

e SchlieBen Sie eine Seite des Netzteils an die Rlckseite des Gerats und die andere Seite an die
Stromversorgung an, wie in der Abbildung unten gezeigt.

3.3 MONTAGE

Stellen Sie das Gerét auf eine flache und ebene Oberflache; stellen Sie sicher, dass die vier FiRe des
Schittlers fest auf der Oberflache stehen. Vermeiden Sie die Aufstellung auf einer rutschigen oder
vibrationsanfalligen Oberfliche. Wenn die Montageflache uneben ist, passen Sie die entsprechende
Basishalterung des Gerats an, indem Sie sie nach unten oder oben bewegen. Drehen Sie die
Basishalterung im Uhrzeigersinn, um die Basishalterung nach oben zu bewegen, und drehen Sie die
Basishalterung gegen den Uhrzeigersinn, um die Basishalterung nach unten zu bewegen.

Um ein automatisches Losen der Basishalterung zu vermeiden, halten Sie die Basishalterung mit
einer Hand fest und ziehen Sie die Mutter der Basishalterung mit einem Schraubenschliissel an. Ziehen
Sie die Mutter im Uhrzeigersinn an und l6sen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn. Achten Sie darauf, dass
das Gerat fur einen effizienten und sicheren Betrieb auf einer Montageflache nivelliert ist.

8. LISTE DER NORMTEILE

Feststellsch Schuttelplattform

raube

Verstellbare Basishalterung

Schraubenschiiis
sel

ON/OFF-Schalter
Netzanschluss




BENUTZEROBERFLACHE UND ANZEIGE

[F Tesle

1. Programmtaste (P) 4. Taste Zeit 7. Taste Geschwindigkeit
2. Unterprogramm-Taste (S) 5. Taste zum Verringern (-) 8. Start/Stop-Taste
3. Schaltflache "Schleife 6. Inkrement (+)

Speed Buton:

Driicken Sie die Geschwindigkeitstaste, um den Geschwindigkeitswert auszuwahlen und
einzustellen.

Mit der LED fiir Rechts- und Linkslauf kann der Benutzer die Drehrichtung auswahlen. Driicken
Sie die SPEED-Taste, um die Geschwindigkeit mit der Drehrichtung CW zu wahlen. Driicken Sie
die SPEED-Taste erneut, um die Geschwindigkeit mit der Drehrichtung CCW zu wahlen.
StandardmaRig ist die Drehrichtung CW.

Zeit Buton

Driicken Sie die Taste Zeit, um den Zeitwert in Stunden und Minuten auszuwahlen und
einzustellen. Durch 1. Driicken kann der Benutzer die Zeit in "Minuten" und durch langes
Driicken die Zeit in "Stunden" auswahlen.

Die LED fir die Gesamtzeit und die verbleibende Zeit leuchtet nur wahrend des Betriebs. Beide
LEDs leuchten abwechselnd.

Inkrement (+) und Dekrement (-) Buton:

Die Tasten Inkrement (+) und Dekrement (-) dienen zum Erhohen oder Verringern von
Geschwindigkeit, Zeit und Programmwert.

Programm Buton (P):

Langes Dricken der Programmtaste (P) zum Aufrufen oder Verlassen des Programmmaodus

Einzel Druicken Sie die Programmtaste (P), um Programme auszuwahlen.

Unterprogramm Buton (S):

Driicken Sie einmal die Taste Unterprogramm (S), um Unterprogramme auszuwahlen.

Schleife Buton:

Driicken Sie einmal die Loop-Taste, um die Unterprogramme eines bestimmten Programms zu
wiederholen.

Start/Stop Buton

Driicken Sie die Taste Start / Stop, um den Betrieb zu starten und zu stoppen.



10. OPTIONALE ANBAUTEILE

Optionale Aufsatze werden zum Schiitteln von Flussigkeiten in Kolben, Trichtern, Tuben, Flaschen usw.
verwendet. Alle diese Aufsatze lassen sich leicht auf der Schiittelplattform anbringen und
befestigen.

Nachfolgend sind die optionalen Anhange mit ihrer Bezeichnung und Verwendung aufgefiihrt.
.
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Universalbefestigung

Flaschenaufsatz

Trichterbefestigung

10.1 Montage und Demontage der Universalbefestigung

Alle Anbaugerdte missen fest auf der Schiittelplattform platziert werden. Stellen Sie sicher, dass
das Gerat ausgeschaltet ist, wahrend Sie den Aufsatz auf die Plattform setzen. Halten Sie den
Aufsatz mit beiden Handen fest und setzen Sie ihn auf die Schittelplattform.

Flhren Sie alle vier (4) Haltebligel so, dass sie auf den jeweiligen Klemmschrauben aufliegen.
Sobald der Aufsatz auf der Klemmschraube sitzt, ziehen Sie alle vier (4) Klemmschrauben fest.

Holding
Bracket

Clamping B
Screw

| O |



Abnehmen des Aufsatzes: Um
den Aufsatz zu entfernen, |6sen Sie die
Klemmschraube und heben Sie den

Aufsatz an. —

Anmerkung:

1) Stellen Sie keine Kolben oder Becher oder andere fliissige
Materialien auf den Aufsatz, wahrend Sie ihn auf die Schittelplattform stellen.

2) Halten Sie den Aufsatz zum Schutz des Benutzers vorsichtig mit Handschuhen.
TRAGENDES GEWICHT AUF ANBAUTEILEN
Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten, darf die Schittelplattform nur im Bereich des

nutzbaren Gewichts und der Geschwindigkeit betrieben werden (siehe Diagramm). Achten Sie
darauf, dass die Plattformflache, auf der das Anbaugerat platziert wird, sauber und eben ist.

Wird das Anbaugerat mit einem benachbarten Gerat verschraubt (d.h. in eine Anlage integriert), so ist
im Betrieb zu beachten, dass durch unglinstige Belastungsverhdltnisse und die Lage des
Schwerpunktes dynamische Krafte auftreten kdnnen. Dies kann die benachbarten Gerdte in
Schwingung versetzen oder den Tisch in unkontrollierte Vibrationen versetzen. Wenn Sie
feststellen, dass das Gerat ungleichméafRig lduft, sollten Sie in diesem Fall erwdgen, die
Geschwindigkeit zu verringern, bis die UnregelmaRigkeiten abklingen.

Achten Sie darauf, dass einzelne Aufsatzgefdlle in der Mitte des Aufsatzes platziert werden und
mehrere Gefdle gleichmaRig auf dem Aufsatz platziert werden. Vergewissern Sie sich auRerdem,
dass alle GefaRe fest auf dem Aufsatz befestigt sind.

Last VS Geschwindigkeit (Universalaufsatz)
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11. BETRIEB

11.1 EINSTELLUNGSZEIT

Driicken Sie einmal die "Zeit-Taste", um den Zeitwert auszuwahlen. Beim ersten Driicken wird der
Wert "Minuten" ausgewdhlt, beim zweiten Mal der Wert "Stunden". Der Minuten- und
Stundenwert wechselt bei jedem Driicken zwischen den beiden Werten. Sobald der gewiinschte
Wert ausgewadbhlt ist, konnen Sie mit den Tasten "Erhohen" und "Verringern" die neue Zeit andern
und einstellen.

Sobald der Betrieb beginnt, wechselt der Timerwert in der Anzeige zwischen "Gesamtzeit" und
"Restzeit", sobald die eingestellte Drehzahl erreicht ist.

Der Timerwert kann wahrend des Betriebs nicht geandert werden.

11.2 START- UND STOPPBETRIEB

Sobald die gewtinschten Drehzahl- und Zeitwerte eingestellt sind, driicken Sie die "Start-Taste", um
den Betrieb zu starten. Das Gerat startet langsam und die eingestellte Drehzahl wird erreicht.

Driicken Sie die"Stop-Taste", das Gerat stoppt kontinuierlich.

11.3 PROGRAMM-MODUS
Der Programmmodus ist eine Funktion, mit der der Schittler im benutzerdefinierten
Modus betrieben werden kann. Zum Beispiel: Wenn ein Benutzer eine bestimmte Art
des Schittelns wiinscht, z. B.:

1) 250 U/min im Uhrzeigersinn 2 Minuten lang schiitteln, dann
2) 1 Minute lang halten, dann

3) 400 RPM Schiitteln gegen den Uhrzeigersinn fiir 4 Minuten und so weiter. Diese Art des
spezifischen Schittelns wird durch den Programmmodus oder Programmabschnitt

erreicht.

Es sind insgesamt 6 Programme von Pl bis P6 verfligbar. Jedes dieser Programme hat 9
Unterprogramme von S1 bis S9 und einen Schleifenmodus fir kontinuierlichen oder wiederholten
Betrieb.

Programmmodus Flussdiagramm. Jedes Programm hat 9 verschiedene Unterprogramme und alle
9 Unterprogramme kénnen unterschiedliche Geschwindigkeits- und Zeitwerte haben. Schleifen
eines jeden Programms kannmitLoop Button durchgefiihrtwerden.

VA AWV

S$152....89 S1s2...59 S1s2...S9 S1s2...89 S1s2...59 S1s2...59

TIT TJgT T TJST T TAT AT Tl T T TJAT T T
BP sp sp P sp speP sp sp P sp Sp PP sp sp°P_ Sp Sp |
Loop Loop Loop Loop Loop Loop

P1 bis P6 - 6 verfiigbare Programme Sp-
Geschwindigkeit S1 bis S9 - 9 verfiigbare UntLrprogramme

T - Geschwindigkeit



Im Programm-Modus erscheint zunachst keine Anzeige, die darauf hinweist, dass der Schiittler lauft
oder im normalen Modus betrieben wird.
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Driicken Sie lange auf "P", um in den Programmmodus zu gelangen. Nach dem Eintritt in den
Programmmodus wird die folgende Anzeige eingeblendet.
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Einzelne Presse Einzelne Presse
Die obige Abbildung zeigt, dass sich der Schittler im Programmmodus befindet und derzeit das
Unterprogramm 1 "S1" von Programm 1 "P1" ausgewahlt ist. Sowohl Drehzahl als auch Zeitwert sind
Null
(0) fur dieses Programm.
Driicken Sie einmal die Programmtaste "P", um ein Programm auszuwahlen. Der Programmwert
beginnt zu blinken und der Benutzer kann mit der Inkrement- oder Dekrement-Taste ein
beliebiges Programm aus den 6 verfiigbaren Programmen auswahlen.

®PHB1] ©ooLel  of
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Einzelne Presse Einzelne Presse
Driicken Sie einmal die Unterprogrammtaste "S", um ein Unterprogramm auszuwahlen. Der Wert
des Unterprogramms beginnt zu blinken und der Benutzer kann mit der Inkrement- oder
Dekrement-Taste ein beliebiges Unterprogramm aus den 9 verfligbaren Programmen auswahlen.
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Einzelne Presse Einzelne Presse
Sobald das gewiinschte Unterprogramm ausgewahlt ist, stellen Sie mit den Geschwindigkeits- und
Zeittasten die gewlinschten Geschwindigkeits- und Zeitwerte ein.
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Einzelne Presse Einzelne Presse




Auf diese Weise kann der Benutzer unterschiedliche Geschwindigkeits- und Zeitwerte fir
verschiedene Unterprogramme einstellen. Der Benutzer kann auch die Art der Drehung einstellen,
d.h. entweder im oder gegen den Uhrzeigersinn fiir diese bestimmte Geschwindigkeit oder Zeit.
Driicken Sie die "Loop-Taste", um eine Schleife der Unterprogramme zu erstellen. Auf dem Display wird
"SL" angezeigt, was bedeutet, dass die Schleife ausgewahlt ist. Der Benutzer kann die Gesamtzeit
der Schleife durch Driicken der Taste "Zeit" einstellen.
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Die obige Abbildung zeigt, dass die Schleife von Programm 3 "P3" erstellt wird und diese Schleife 3
Stunden lang lauft.

Driicken Sie die Starttaste, um den Vorgang zu starten. Der Vorgang beginnt flr das jeweilige
Programm ab dem 1. Unterprogramm.
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Der Vorgang beginnt mit dem 1. Unterprogramm und geht bis zum letzten Unterprogramm, das
eingestellt ist. Die Schleife der Unterprogramme geht fiir die gesamte eingestellte Zeit weiter.

Driicken Sie die "Stop-Taste", um den Programmbetrieb zu beenden.
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12. GARANTIE ERKLARUNG

Fir dieses Produkt wird garantiert, dass es frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. lhr
Produkt wird nach sofortiger Benachrichtigung unter Einhaltung der folgenden Bedingungen
ordnungsgemaR repariert:

Diese Garantie ist nur giltig, wenn das Produkt fir den vorgesehenen Zweck und innerhalb der in
dieser Bedienungsanleitung angegebenen Richtlinien verwendet wird. Diese Garantie deckt keine
Schdden ab, die durch Unfall, Nachlassigkeit, Missbrauch, unsachgemaRe Wartung, Naturgewalten
oder andere Ursachen verursacht wurden, die nicht auf Material- oder Verarbeitungsfehler
zurilickzufiihren sind. Diese Garantie deckt keine beildufigen oder Folgeschaden, kommerzielle
Verluste oder andere Schaden aus der Verwendung dieses Produkts ab.



Die Garantie erlischt durch jede nicht werksseitige Anderung, die zu einer sofortigen Beendigung
unserer Haftung fir die Produkte oder durch deren Verwendung verursachte Schaden fuhrt. Der
Kaufer und sein Kunde sind fiir das Produkt oder die Verwendung der Produkte sowie fiir die aus
Sicherheitsgriinden erforderliche Uberwachung verantwortlich. Auf Verlangen miissen die
Produkte gut verpackt und versichert an den Handler zuriickgeschickt werden, und alle
Versandkosten missen bezahlt werden.

In einigen Staaten ist eine Beschrankung der Dauer stillschweigender Garantien oder der
Ausschluss oder die Beschrdankung von zufalligen Schaden oder Folgeschaden nicht zuldssig. Diese
Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte. Diese Garantie wird ausdriicklich anstelle aller
anderen ausdricklichen oder stillschweigenden Garantien gewahrt.

Der Kaufer erklart sich damit einverstanden, dass es keine Garantie fiir die Marktgdngigkeit oder
die Eignung fiir einen bestimmten Zweck gibt und dass es keine anderen ausdriicklichen oder
stillschweigenden Rechtsmittel oder Garantien gibt, die tUber die Beschreibung auf der Vorderseite
des Vertrags hinausgehen. Diese Garantie gilt nur fir den Erstkaufer.

Produkte, die ohne ordnungsgemalRe Genehmigung eingehen, werden nicht angenommen. Alle
Artikel, die zur Reparatur zurlickgeschickt werden, sollten in der Originalverpackung oder in
anderen geeigneten Kartons, die zur Vermeidung von Schaden gepolstert sind, portofrei
eingeschickt werden. Wir Ubernehmen keine Verantwortung fiir Schaden, die durch
unsachgemalle Verpackung entstehen.

Alle Artikel, die zur Reparatur zurtickgeschickt werden, sollten in der Originalverpackung oder
einem anderen geeigneten Karton, der zur Vermeidung von Schaden hinzugefiigt wurde, frankiert
werden.

Diese Garantie ist nur giiltig, wenn sie innerhalb von 30 Tagen nach dem Kaufdatum beim
Lieferanten registriert wird.

Einzelheiten zur Garantiezeit entnehmen Sie bitte der Garantiekarte, die dem Produkt beiliegt.
13. PRODUKTENTSORGUNG

Falls das Produkt entsorgt werden soll, sind die einschlagigen gesetzlichen Bestimmungen zu
beachten.

Informationen Uber die Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten in der Europdischen
Gemeinschaft

Die Entsorgung von Elektrogeraten wird innerhalb der Europdischen Gemeinschaft durch
nationale Regelungen auf Grundlage der EU-Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) geregelt. Demnach dirfen alle Gerate, die nach dem 13.06.05 im gewerblichen
Bereich, dem dieses Produkt zuzuordnen ist, ausgeliefert wurden, nicht mehr Gber den Siedlungs-
oder Hausmiill entsorgt werden. Sie sind mit dem folgenden Symbol gekennzeichnet, um dies
anzuzeigen.

Da die Entsorgungsvorschriften innerhalb der EU von Land zu Land unterschiedlich sein
kénnen, wenden Sie sich bitte bei Bedarf an Ihren Lieferanten.
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